Mies a Bennholdt-Thomsen, 1999; Shiva, 2012). Pfi hle-
dani rovnovahy nam pfitom pomuze koncept slusného
projevu (McLellan, 2010).

Nakladatelska ¢innost je podobné jako ekologie souéas-
ti slozitého systému, ktery reaguje na ménici se sily ve
sveété. Nezavisli nakladatelé ¢asto uméji predvidat kul-
turni zmény. Uhanéji totiz po rychle se pohybujicim bre-
hu kulturni feky, zatimco velci vydavatelé padluji v mél-
kém hlavnim proudu.

Dnes se nakladatelskéa &innost ocitla na rozcesti. Mame
pfistup k relativné levnym vyrobnim procestim, které
vydavatelskym gigantiim jako Penguin Random House,
Hachette, Mondadori a dalsim umozriuji zaplavit trh kni-
hami. Stejné vyrobni procesy véak davaji prostor i mar-
ginalnim hlasiim, coz dokazuje ohromny narist vydavani
malonékladové a digitalni poezie. Také vydavani vlast-
nim nakladem ve stylu modernistl je dnes dostupnéjsi
nez kdy dfiv. Diky témto zménam ve vyrobé mdze mit
celosvétovy ohlas i digitalni distribuce jednoho hlasu.
Jak v roce 1996 poznamenala basniika Suniti Namjoshi,
dnes mize autorka fict: ,,Vysilam svétu. Slysi nejen mdj
hlas, ale i mdj nazor, mdj NAZOR.“ M4 to viak hagek.
»Posloucha nékdo moje vysilani?* (s. XXIV=XXV).

Clovék s pristupem k poéitadi si mlze ziskat &tenare
na celém svété prostrednictvim blogl, webovych stra-
nek a socialnich siti. A i kdyz je jeho individualni dosah
vzacny, jeden hlas se mlze celosvétové §ifit jako virus.
I vydavani vlastnim nakladem v$ak bylo vyvlastnéno
a jeho velka ¢ast je dnes v rukou Amazonu. K tradiéni
nakladatelské ¢innosti patfi smlouva mezi nakladate-
lem a autorem, a pfestoze mnoho nespokojenych au-

torl podepsalo smlouvy, jichz pozdéji litovali, pokud
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chce nakladatel podminky smlouvy zménit, je alespon
povinen ziskat souhlas autora. Spoleénost Amazon si
naproti tomu vyhrazuje pravo kdykoli a z jakéhokoli did-
vodu zménit jakoukoli ¢ast smlouvy, a to s jakymkoli
autorem. O nastrahach téchto novych druhd smluv se
autofi museji navzajem informovat.

Tvafi v tvaf rekolonizaci bychom méli mit na paméti slo-
va spisovatelky Arundhati Roy: ,Nasi strategii by neméla
byt jen konfrontace impéria, ale i jeho obléhani. Musi-
me je pFipravit o kyslik. Zostudit je. Vysmat se mu. Svym
uménim, hudbou, literaturou, tvrdohlavosti, radosti, ge-
nialitou, naprostou neudstupnosti — a svou schopnosti
vypravét své vlastni piibéhy. Piibéhy, jeZ se lisi od téch,
kterymi nam vymyvaji mozek (2003, s. 112)."

Nevytvofime-li sité, jez nam umozni §ifit hlasy bibliodi-
verzity, prehlusi nas sum digitalniho publikovani. Doka-
Zeme odpovédét na otazku Suniti Namjoshi z roku 1996:
,Poslouchd nékdo moje vysilani?* Umoznuji blogy,
elektronické knihy, aplikace pro iPady, tablety, tweety,
beletrie psana na mobilu, webové stranky a cela rfada
dalsich moznosti, jez se vali do nasich domovu a na
nade pracovisté, aby nase hlasy byly slySet? Vyhodou
malych nakladatelstvi je flexibilita a mensi publikum.
Na svych webovych strankach mizeme nabizet lite-
raturu pfimo svym &tenaflm a navazovat s nimi kon-
takt.-2* Snad se do tohoto nového digitalniho prostoru

v sve

rozSifi bibliodiverzita.

Musime bojovat se zastanci monopsonu, tedy posta-
veni, jaké ma spole¢nost Amazon, jejiz praktiky naru-

24

Problémem viak zistévad digitdlni distribuce. Viz s. B0 niZe.
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